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Use

VILPE® UNIROOF roof hatch is a service and fire hatch that
meets applicable requirements. Can be installed in all com-
mon steel and tile roofing, inclinations and profiles.

Kayttotarkoitus

VILPE® UNIROOF -kattoluukku on vaatimusten mukainen
huolto- ja paloluukku. Asennettavissa kaikille yleisille pelti- ja
tiilikatteille seka kattokaltevuuksille ja -profiileille.

Anvindning

VILPE® UNIROOF taklucka dr en service- och brandlucka som
uppfyller gallande krav. Den kan installeras pa vanliga plat-
och panntak, lutningar och profiler.

Verwendungszweck

Die VILPE ® UNIROOF Dachluke ist eine Unterhalts- und
Feuerflucht-Luke, die geltende Anforderungen erfiillt. Kann
auf allen gangigen Dachmaterialien, Neigungen und Profilen
eingebaut werden.

Gebruik

VILPE® UNIROOF-dakluik is een onderhouds- en brandluik dat
voldoet aan de geldende eisen. Kan worden geinstalleerd op
alle gebruikelijke stalen daken en pannendaken, hellingen en
profielen.

Utilisation

La trappe d’acces VILPE® UNIROOF est une trappe d’entretien
coupe-feu qui satisfait aux normes en vigueur. Elle peut étre
installée sur tous les toits, pentes et profils courants métal-
liques ou en tuile.

Kasutus

VILPE® UNIROOF-i katuseluuk on teenindus- ja tuletérjeluuk,
mis vastab kehtivatele nduetele. Selle saab paigaldada levi-
nud katusematerjalidele, kalletele ja profiilidele.

Naudojimas

VILPE® UNIROOF stogo liukas yra techninei prieziarai ir gaisro
atveju naudojamas liukas, kuris atitinka taikomus reikala-
vimus. Jj galima jrengti ant jprastiniy plieno ir €erpiy stoguy,
nuolydZiy ir profiliy.

Lietosana

VILPE® UNIROOF jumta loka atbilst visam piemé&rojamam
lietoSanas un ugunsdrosdibas prasibam. To var savietot ar
izplatitakajiem jumtu parseguma materialiem, slipuma
lenkiem un profiliem.

Zastosowanie

Pokrywa dachowa VILPE® UNIROOF moze by¢ uzywana
jako klapa serwisowa lub pozarowa. Spetnia ona wszystkie
odpowiednie wymogi i moze by¢ montowana na wszystkich
popularnych dachach stalowych i krytych dachéwka, pochyl-
eniach oraz profilach.

Hasznalat

A VILPE® UNIROOF tetékibuveé a vonatkozé kdvetelmé-
nyeknek megfelel6 szerviz- és tlizvédelmi ajté. Hasznalhato
minden szokasos acéllemezes vagy cseréptetd, hajlasszdg és
profil esetében.

Pouziti

StfesSni brana VILPE® UNIROOF je servisni a poZarni otvor,
ktery splfiuje pfislusné pozadavky. Mize byt namontovan na
veSkery bézny ocelovy a taskovy stfesni material, sklony a
profily.

MpumeHeHue

VILPE® UNIROOF KpoBeAbHbI AHOK ABAAETCA TEXHUUYECKUM

1 NOXapHbIM AKOKOM. YCTaHaBAMBaETCA Ha METAAAMUYECKOM
KPOBAE HE3ABUCUMO OT NPOGUASt U Ha BCEX BUAAX LLEMEHTHO-
necyaHom U KepaMmnyeckomn yepenuupl.

Installation | Asennus | Installation | Montage | Montavimas | Uzstadisana | Paigaldus | Installation | Montaz | Installatie | Beépités | Instalace

| MoHTax

Installation

General screw, not included in package | Yleisruuvi, ei paketissa | Allmén skruv, medféljer ej | Universalschraube, nicht beilieg-
end | |prastas varztas, nepridétas pakuotéje | Parasta skrave, nav ieklauta komplektacija | Tavaline kruvi, ei kuulu komplekti|
Vis classique, non incluse avec le produit | Wkret uniwersalny, bez opakowania | Algemene schroef, niet meegeleverd in de
verpakking. | Altalanos csavar, nincs mellékelve | BEZny éroub, neni soutasti balent. | Lypyn-camopes, He BXOAUT B KOMMAEKT

Guide point intended for locations where snow barriers are used due to winter conditions. | Ohjeen kohta on tarkoitettu
maihin, joissa talviolosuhteista johtuen kdytetdan lumiesteitd. | Guidepunkt avsedd fér platser dar snébarridrer anvénds
pa grund av vinterférhallanden. | Nur fiir Regionen, in denen wegen der Winterverhaltnisse Schneeriickhaltesysteme
eingesetzt werden. | Geleidepunt dat is bedoeld voor locaties waar sneeuwbarriéres worden gebruikt vanwege winterom-
standigheden. | Partie du guide concue pour les localités nécessitant I'installation de bloque-neige du fait des conditions
hivernales. | Viitepunkt kohtade jaoks, kus kasutatakse talviste olude t6ttu lumetdkkeid. | Kreipimo elementas vietoms,
kur dél zZiemos salygy naudojami sniego barjerai. | Atsevisks punkts pamaciba par vietam, kur ziemas apstak|os tiek
izmantoti sniega aizsargi. | Przewodnik przeznaczony do krajéw, gdzie stosuje sie bariery $niegowe z uwagi na warunki
zimowe. | Olyan helyekre vonatkozé pont az Gtmutatasban, ahol a téli kériilmények miatt hdfogét kell hasznalni. | Bod
v navodu uréeny pro mista, kde se v zimnim obdobi pouZivaji snéhové zabrany. | AAS paitoHOB CO CHEXHbIMU 3UMaMM

YCTaHaBAMBAETCA CHEro3aAepXaTeAb.

ViLPE

Innovative and Easy
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Installation on a standing seam roof | Asennus konesaumakatolle | Installation pa bandtackt plat | Installation auf einem Metallfalzdach | Instal-
latie op een felsdak | Installation sur un toit a joint debout | Paigaldamine valtsplekk-katusele | Jrengimas ant igkiliy sidliy stogo | Uzstadisana
uz vertikalo uvju profilu jumta | Montaz na dachu na rabek stojacy | Beépités allokorcos tetén | Instalace na stfesni krytinu se stojatou drazkou
| YeTaHOBKa Ha danbLEBOR KPOBAE

Installation on a standing seam roof " o e

|
Soovitatav | Rekomenduojama | leteicams | _
Rekomendowany | Ajanlott | Doporuceno |
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L

by
S

N —

15

Z7

b
7
<

2 UNIROOF ‘v'ii_PE@

Innovative and Easy

Installation on a profiled steel roof | Asennus muotopeltikatolle| Installation pa profilerade plattak | Installation auf einem Profilstahldach |
Installatie op een geprofileerd stalen dak | Installation sur un toit métallique profilé | Paigaldamine profileeritud teraskatusele | Jrengimas ant
profiliuoto plieno stogo | Uzstadisana uz profiléta térauda loksnu jumta | Montaz na profilowanym dachu stalowym | Beépités cserépmintazatd
acéllemezes tetén | Instalace na profilovanou ocelovou stfechu | YctaHoBKka Ha KpoBAE M3 MPOGUAMPOBAHHBIX CTAAbHbBIX AUCTOB

Installation on a profiled steel roof

% We recommend | Suosittelemme | Virekommenderar |
Wir empfehlen | Aanbevolen | Recommandée

\
Soovitatav | Rekomenduojama | leteicams |
Rekomendowany | Ajanlott | Doporueno |
PexkoMeHayem
* 73214

i 600 mm x 600 mm |
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Installation on a tile roof | Asennus tiilikatolle | Installation pa panntak | Installation auf einem Ziegeldach | Installatie op een pannendak |
Installation sur un toit en tuile | Paigaldamine kivikatusele | Jrengimas ant Eerpiy stogo | Uzstadisana uz dakstinu jumta | Montaz na dachu

krytym dachéwkami | Beépités cseréptetén | Instalace na stfechu s taskovou krytinou | YcTaHoBKa Ha LEMEHTHO-MECUYAHON 1 KEPaMMUUECKOM
yepenuue

Installation on a tile roof

% We recommend | Suosittelemme | Virekommenderar |
Wir empfehlen | Aanbevolen | Recommandée

|
Soovitatav | Rekomenduojama | leteicams | ]
Rekomendowany | Ajanlott | Doporuteno |
PexkoMeHAayeM
* 73214
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